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ZAKLINACZE ART BRUT
ARTBRUT ENCHANTERS



Wystawa Zaklinacze ArtBrut to efekt dzialan grupy mlodych
twércow zwiazanych z Galeria i Pracownia ArtBrut we
Wroctawiu, ktora zostala zaproszona przez organizatorow
Brave Festiwalu do wykonania dokumentacji wydarzen festi-
walowych. Zaprezentowane na wystawie prace to fotografie,
teksty, wywiady i filmy zwigzane z wydarzeniami tegorocznej
edycji Brave Festiwalu Zaklinacze, a takze dwa fotoreportaze
z ubieglorocznej edycji festiwalu, oraz zdjecia i dokumentacje
zwiazane z dzialalnoscia organizacji Rokpa International, na
rzecz ktorej, co roku przekazywany jest dochéd z festiwalu.

W trakcie otwarcia wystawy 7 lipca 2010 odbylo sie spotkanie
dr Akongiem Rinpoche zalozycielem i szefem organizacji
Rokpa International - gosciem honorowym Brave Festiwalu.
Wystawa rozbudowywata sie podczas calego festiwalu,

a zwiedzajacy goscie obserwowac mogli dynamiczny

i tworczy proces jej powstawania.



The exhibition ArtBrut Enchanters showcases the work of

a group of young artists associated with Wroctaw’s ArtBrut
Studio and Gallery who were invited by the Brave Festival

to document the festival events. The show includes photo-
graphs, texts, films and interviews linked to the events of the
2010 Brave Festival: Enchanters, two picture stories from
last year’s festival, as well as photos and documentation of
the work of Rokpa International, the annual beneficiary of the
festival’s proceeds.

The opening, held on July 7, 2010, featured an in-conversation
event with Dr. Akong Rinpoche, founder and president of
Rokpa International, who was a honorary guest of the festival.
The exhibition grew in size during the festival, and gallery
visitors could follow the dynamic process of its creation.



Uroczysty finisaz pokazujacy pelny, koncowy efekt wystawy odbytl sie
23 wrzesnia 2010 roku.

W ramach dokumentacji wydarzen festiwaloych grupa tworcéw
ArtBrut uczestniczyla miedzy innymi w:

spotkaniu i wywiadzie z Justyna Warecka
przedstawicielem organizacji Rokpa International w Polsce

spotkaniu i wywiadzie z Lea Wyler, Anna Zubrzycki i Grzegorzem
Bralem w Teatrze Piesn Kozla, wywiad opublikowany zostat
w Magazynie Ludzka Sprawa

Paradzie Masek Afrykanskich na Rynku Wroctawskim

spotkaniu z Anna Zubrzycki i Lea Wyler
prezentujacym dzialalnos¢ organizacji Rokpa International
w Klubie Festiwalowym Kamfora

przygotowaniach do wydarzenia Ahn Sook-sun - mistrzyni
opery pansori. Ocalona przypowies¢ dawnej Koreii w Operze
Wroctawskiej

spotkaniu zorganizowanym w Galerii ArtBrut z gos¢mi
festiwalowymi Lorenzo Aillapan Czlowiekiem Ptakiem -
twdrca poezji Indian Mapucze, jego towarzyszka oraz thumaczem

pokazie Brave Kids (Rokpa Children/Nepal) w Teatrze Piesn Kozla



The closing, at which the final result of the exhibition was presented,
was held on September 23, 2010.

When documenting the festival events, ArtBrut artists took part in
many events, including:

an in-conversation event and interview with Justyna Warecka,
representative of Rokpa International for Poland

an in-conversation event and interview with Lea Wyler, Anna
Zubrzycki and Grzegorz Bral at the Song of the Goat Theater;
the interview was later published in Ludzka Sprawa magazine

an African Mask Parade in Wroclaw’s Old Town

an in-conversation event with Anna Zubrzycki and Lea Wyler
presenting the work of Rokpa International, held at the
festival club Kamfora

preparations for the event Ahn Sook-sun. Mistress of Pansori
Opera. A Surviving Parable of Old Korea at the Wroctaw Opera

an in-conversation event at the ArtBrut Gallery featuring festival
guests: Mapuche Indian poet Lorenzo Aillapan The Bird Man, his
partner and his translator

a Brave Kids performance (Rokpa Children/Nepal) at the Song
of the Goat Theater



Festiwal Brave obserwowali i dokumentowali:

Ela Baworowska, Katarzyna Binek, Bartosz Dziedzic,
Magdalena Grabowska, Marcin Guzla, Agnieszka
Kolodziejczyk, Pawel Olejniczak, Bartek Runiewski,
Mateusz Kosecki, Mateusz Tatarczyk, Marek Trocinski,
Elwira Zacharska

W dziataniach dokumentacyjnych brali udzial, wspierajac
twoércow z grupy ArtBrut, wroctawscy artysci i dziennikarze:
Anna Smarzynska, Jacek Zachodny, Anna Morawiecka, Agata
Saraczynska oraz Justyna Warecka - koordynator festiwalu

i wiceprezes i przedstawiciel wroctawskiego oddzialu
Stowarzyszenia Charytatywnego ROKPA Polska.

Pomoc w przygotowaniu przedsiewziecia otrzymalismy takze
od organizatorow i szefow festiwalu Grzegorza Brala i Anny
Zubrzycki oraz organizatorow Projektu Brave Kids Anastazji
Gotaj i Anny Furmaniuk.



The Brave Festival was observed and documented by:
Ela Baworowska, Katarzyna Binek, Bartosz Dziedzic,
Magdalena Grabowska, Marcin Guzla, Agnieszka
Kolodziejczyk, Pawel Olejniczak, Bartek Runiewski,
Mateusz Kosecki, Mateusz Tatarczyk, Marek Trocinski,
Elwira Zacharska

ArtBrut artists were supported in their efforts by
Wroclaw-based artists and journalists Anna Smarzynska,
Jacek Zachodny, Anna Morawiecka, Agata Saraczynska and
Justyna Warecka, festival coordinator as well as vice-president
and representative of the Wroctaw branch of the charity
organization ROKPA Polska.

In preparing the project we also received help from Brave
Festival organizers Grzegorz Bral and Anna Zubrzycki and
from the organizers of the Brave Kids project, Anastazja Golaj
and Anna Furmaniuk.



Brave Festival, organizowany we Wroctawiu juz po raz szdsty,
to festiwal prezentujacy wykonawcow i ludzi, ktérzy staraja
sie uchronic¢ swoja kulture od zapomnienia. Z calego swiata
zapraszani sa rdzenni artysci i przedstawiciele ginacych
kultur, ktoérzy nie godza sie na wypedzenie z wlasnej trady-

cji. Ludzi ktorzy maja odwage kontynuacji lub rekonstrukcji
swojej tradycji, przechowuja rzeczywiste tradycje, piesni

i duchowe dziedzictwo naszych kultur.

W ramach festiwalu organizatorzy realizuja takze

projekt Brave Kids - przedsiewziecie, w ktorym biora
udziatl artystyczne grupy dzieciece pochodzace z regionéw
swiata dotknietych tragicznymi doswiadczeniami
historyczno-spotecznymi.

Dokumentowanie festiwalu przez twércow niepelnosprawnych
stworzylo nowy kontekst wzajemnych relacji. Obecni podczas
wydarzen festiwalowych niepelnosprawni dokumentalisci
wchodzili w rzeczywiste interakcje z tworcami, uczestnikami

i widzami festiwalu. Wystawa pokazuje nie tylko ciekawe
spojrzenie artystyczne, ale i wazny spoleczny kontekst tego
wydarzenia.



Already in its 6th year, Wroctaw’s Brave Festival presents
performers and people who are trying to save their cultures
from oblivion. It invites indigenous artists and representatives
of world’s dying cultures who refuse to be expelled from their
own tradition, people who have the courage to continue or
reconstruct their tradition, who preserve the real traditions,
songs and spiritual heritage of our cultures.

The program of the festival included the Brave Kids project,
an initiative for children’s performing groups from regions
with a tragic history and troubled present.

The process of documenting the festival created a new context
for interaction. The disabled documentarians interacted with
festival artists, participants and audiences. The exhibition
presents not only an interesting artistic perspective but also
the important social context of the festival.



Dokumentacja fotograficzna wykonana przez uczestnikow
Photo documentation made by participants

Fot. Bartosz Runiewski



Fot. Bartosz Runiewski



Fot, Bartosz Runiewski



Fot. Mateusz Tatarceyk




Fot. Agnieszka Kolodziejezyk



Fot. Elwira Zacharska



Fot. Elwira Zacharska



Fot. Marcin Guzla



Fot. Marek Trocinski
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GALERIA SZTUKI ART BRUT
I PRACOWNIA AKTYWIZAC]I SPOLECZNE] we Wroclawiu

Galerii Sztuki ArtBrut i Pracowni Aktywizacji Spolecznej, jako autorski projekt
prowadzony przez Stowarzyszenie Swiat Nadziei, funkcjonuje we Wroclawiu
od poczatku 2009 roku.

Jej zadaniem jest prezentowanie i aktywne promowanie sztuki i tworczosci osob
niepelnosprawnych, integracja spoleczna oraz zwrécenie uwagi na problematyke
0s0b niepelnosprawnych.

Celem dziatalnosci Galerii Sztuki i Pracowni Aktywizacji Spolecznej jest takze poprawa
jakosci zycia i funkcjonowania dzieci, mlodziezy i dorostych niepelnosprawnych
umystowo poprzez zapewnienie im opieki terapeutycznej, stymulowanie i wspieranie
rozwoju, rozwijanie tworczej aktywnosci, indywidualnych zdolnosci i zainteresowan,

a takze rozwijanie sprawnosci kazdego podopiecznego, w kierunku mozliwie
aktywnego uczestnictwa w zyciu spolecznym.

Na potrzeby Galerii i Pracowni otrzymali$émy w najem, od gminy Wroclaw, pomieszcze-
nia przy ul. Ruskiej 46a we Wroclawiu. Znajduja sie one w centrum miasta, w dobrej
lokalizacji zapewniajacej dostepnosc osobom niepelnosprawnym z roznych stron mia-
sta, w niedalekiej odleglosci od wspélpracujacych z nami instytucji kultury i sztuki.

W tym samym budynku siedziby maja takze inne wspoldzialajace z nami
stowarzyszenia, co sprzyja lokalnej integracji.

W ramach dziatan Galerii i Pracowni od stycznia 2009 roku realizowany jest cykl
wystaw oraz zajec galeryjnych obejmujacych warsztaty twércze, spotkania autorskie
oraz zajecia terapeutyczne w zakresie aktywizacji spotecznej oséb niepetnosprawnych
- polegajacych miedzy innymi na usamodzielnianiu oséb niepelnosprawnych poprzez
prowadzenie przez nich galerii sztuki. Do tej pory zorganizowali$my w galerii 11
wystaw indywidualnych i zbiorowych promujacych tworczosc osob niepelnosprawnych.
Pracownia realizuje takze zadania w ramach prowadzonych przez nas projektow (m.in.
Programu Aktywizacji Spolecznej Oséb Niepelnosprawnych Umystowo

.Sztuka Aktywnosci”).



W ramach realizowanych projektow nasze stowarzyszenie aktywnie wspolpracuje

z wiodacymi wroctawskimi instytucjami kultury i sztuki oraz z wieloma artystami.
Udzial w programie biora m. in. Teatr Polski, Teatr Piesn Kozla, Zaktad Narodowy
Imienia Ossolinskich, Muzeum Akademii Sztuk Pieknych we Wroctawiu, BWA Wroctaw
- Galerie Sztuki Wspolczesnej, Centrum Sztuki WRO, Galeria Miegjska, Galeria Entropia.

Poprzez medialnos¢ instytucji kultury oraz zaangazowanie znanych postaci ze swiata
sztuki mozemy skuteczniej zwrocic uwage na problematyke osob niepelnosprawnych

i wplywac na zmiane opinii i oceny publicznej w stosunku do tych oséb. Wazna kwestia
jest tu podjecie dialogu ze spoleczenstwem, w szczegolnosci poprzez zaangazowanie
srodowisk i instytucji kulturalno-spotecznych, przelamywanie lekéw przed kontaktem,
wspolpraca i zatrudnianiem os6b niepelnosprawnych umystowo, przede wszystkim

w wyniku negatywnego wyobrazenia. Uczestnicy imprez kulturalnych przyzwyczajaja
sie do obecnoéci 0s6b niepetlnosprawnych w zyciu spotecznym i kulturalnym, rozwija
sie nowa jakos¢ wzajemnych relacji.

W naszych dziataniach wzorujemy sie na doswiadczeniu placowek oraz organizaciji
europejskich i swiatowych - gdzie podstawa idea dziatan w ostatnich 10 latach jest
zmiana podejécia w pracy z osobami niepelnosprawnymi z nadmiernie opiekunczego
do madrze aktywizujacego. Dlatego planujemy aby Galeria i Pracownia stala sie
miejscem, w ktorym osoby niepelnosprawne beda mogly aktywizowac sie spolecznie

i zawodowo, prowadzac na wzor podobnych placéwek europejskich, galerig, czytelnie
z kawiarnia, wypozyczalnie dziel sztuki, radiostacje internetowa czy redakcje wlasnego
czasopisma. Chcemy aby osoby korzystajace z Galerii i Pracowni Aktywizacji
Spolecznej, mialy poczucie posiadania wlasnego miejsca spotkan, realizacji tworczej
i wymiany do$wiadczen, miejsca ktore, beda mogly kreowac zgodnie ze swoimi potrze-
bami i marzeniami.

Galeria Sztuki i Pracownia Aktywizacji Spolecznej ArtBrut, pelniac funkcje
miejsca spotkan, tworczych prezentacji oraz promocji dzialan miasta na rzecz
o0so0b niepelnosprawnych, staje sie waznym wroclawskim punktem integracji
spolecznej.



THE ARTBRUT ART GALLERY
AND STUDIO FOR ENCOURAGING SOCIAL PARTICIPATION
in Wroclaw

A project of The World of Hope Association, was established in Wroclaw at the
start of 2009.

The ArtBrut Gallery and Studio is committed to presenting and actively promoting art
made by intellectually handicapped persons, as well as facilitating their social integra-
tion and drawing attention to the problems of this social group.

The Art Gallery and Studio also seeks to improve the quality of life of mentally handi-
capped children, adolescents and adults by providing therapeutic care, stimulating and
supporting their development, fostering their creative potential, abilities and interests,
as well as improving skills of disabled individuals to enable the highest possible level
of participation in social life.

We operate from premises at 46a Ruska Street provided by local authorities for
use by the Gallery and Studio. The venue is centrally located close to our partner
organizations and accessible to disabled persons living in different parts of the city.
The building is also home to other associations, which fosters local integration.

Since January 2009, the Gallery and Studio has held a series of exhibitions and
in-gallery events such as art workshops, meet-the-artist events and therapeutic
sessions to encourage social participation of disabled people, involving, among

other things, teaching them independent life skills by having them run the gallery.

To date the gallery has hosted 11 solo and group exhibitions featuring and promoting
art made by disabled persons.



The studio is also involved in our projects (including the Program of Encouraging
Social Participation of Mentally Handicapped People The Art of Being Active. Our praoj-
ects are undertaken in partnership with leading Wroclaw-based institutions working in
the fields of culture and art, such as Teatr Polski in Wrocltaw, Song of the Goat Theater,
Ossolinski National Institute, Academy of Fine Arts Museum, BWA Wroclaw Galleries
of Contemporary Art, WRO Art Center,

Municipal Gallery and Entropia Gallery.

Through the media presence of these organizations and the involvement of known fig-
ures from the art world we can better draw attention to the issues of disabled people,
and influence public perceptions and opinions. An important issue here is entering

into dialogue with society, especially by engaging outreach organizations and cultural
circles and overcoming the fears of meeting, working with and hiring mentally handi-
capped people, which mostly stem from negative perceptions. Participants in cultural
events get used to the presence of disabled people in social and cultural life, and a new
quality of mutual relations emerges.

In our work we use the experience of European and international organizations where
in the past 10 years there has been a shift in attitudes from overly protective to one
that wisely encourages activity. Therefore, we want the Gallery and Studio to become
a place where disabled people can increase their level of social participation and occu-
pational activity by running - following the example of similar European organizations
- a gallery, a reading room and café, an artwork rental service, an online radio station
and an editorial office of their own periodical. We want to provide the users of the
Gallery and Studio with a place where they can get together, fulfill themselves through
art and share experiences; a space they can themselves create to meet their needs and
dreams.

The ArtBrut Art Gallery and Social Studio for Encouraging Social Participa-
tion, a space for meetings, presenting art and promoting the city’s efforts to
help disabled people, is becoming an important integration place on the map
of Wroclaw.





